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Документы относящиеся к отчетам заседаний 
Совета Безопасности, но не приводимые в них пол­
ностью печатаются в ежемесячных дополнениях в 
Официальным отчетам 

Все документы Организации Объединенных На­
ции обозначаются условными знаками, состоящими 
из заглавных букв и цифр Когда такой условный 
знак встречается в тексте, он означает ссылку 
на один из документов Организации Объединенных 
Наций 



П Я Т Ь С О Т Д В А Д Ц А Т Ь С Е Д Ь М О Е З А С Е Д А Н И Е 

Вторник 28 ноября 1950 года, 3 ч дня Лейн Соксес, Нью Йорк 

Председатель Г н А БЕБЛЕР (Югославия) 
Присутствуют представители следующих стран 

Египта, Индии Китая Куоы Норвегии, Соединен­
ного Королевства Великобритании и Северной Ирлан 
дии Соединенных Штатов Америки Союза Советских 
Социалиста шских Республик Франции Эквадора 
Югославии 

Повестка дня та же что и 526 го заседания 

1 а ) Протест против вооруженного втор 
жения на о Тайван (Формоза) (про 
должение) 

Ь ) Протест против агрессии, которой 
подверглась Корейская Республика 
(продолжение) 

По приглашению Председателя представитель 
Центрального народного правительства Китайской 
Народной Республики У Сю цюань и представитель 
Корейской Республики г н Лимб занимают места за 
столом Совета 

ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-французски) На 
сегодняшнем дневном заседании нам предстояло бы в 
первую очередь заслушать перевод речи произнесен 
ной сегодня утром [526 е заседание] представителем 
Соединенных Штатов Однако ввиду того что нам 
придется еще выслушать довольно длинную речь и 
что сегодня утром был поднят вопрос о созыве вечер 
него заседания мы могли бы выйти из этих затруд 
нении отказавшись от перевода речи г на Остина. 
Я всего лишь ставлю об этом вопрос Согласна ли 
какая-лиоо делегация поддержать мое предложе 
ние д 

Я \ МАЛИК (Союз Советских Социалистических 
Республик) Господин Председатель возникает та же 
проолема которая уже была на одном из последних 
заседаний 

При выступлениях по русски (я не знаю каково 
мнение тех делегатов которые выступают на испан­
ском или других языках) было бы желательно иметь 
последовательный английский перевод с тем чтооы 
иметь возможность вносить поправки потому что вно­
сить поправки при одновременном переводе нет ни 
какой возможности Поэтому я просил бы оставить 
английский перевод 

ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-французски) Я 
предвижу затруднения и полагаю что французская 
делегация будет возражать против того чтооы изъять 
перевод Поэтому чтобы не терять больше времени 
я попрошу переводчика сделать перевод на француз 
ский язык 

Переводчик зачитывает французский перевод ре­
чи, произнесенной г ном Остином (Соединенные 
Штаты Америки) на 526 м заседании 

Г-н У Сю цюань (Центральное народное прави­
тельство Китайской Народной Респуолики) (говорит 
по-китайски) Г-н Председатель г-да члены Совета 
Безопасности Я нахожусь здесь в соответствии с ин­
струкциями Центрального народного правительства 
Китайской Народной Респуолики от имени 475 мил­
лионного народа Китая чтооы оовинить правительство 
Соединенных Штатов в незаконном и преступном акте 
вооруженной агрессии против китайской территории — 
Тайвана включая острова Пэнху (говоря в дальней­
шем о Тайване я буду иметь в виду также острова 
Пэнху) Я хочу обратить внимание членов Совета 
Безопасности на этот факт В этом состоит моя кон 
кретная миссия здесь У меня с сооой имеется под 
шнный текст телеграфного ответа министра ино­
странных дел Центрального народного правительства 
г на Чжоу Энь лая от 11 нояоря на имя Генерального 
Секретаря г на Трюгве Ли В конце этой телеграммы 
[Ь/1898] говорится 

« ввиду крайней серьезности вопросов вооружен 
ной интервенции в Корее и агрессии против китай 
ского Тайвана правительства Соединенных Штатов 
а также ввиду тесной связи между этими двумя во­
просами оыло бы наиболее целесообразным чтобы 
Совет Безопасности оосуждал одновременно обвине 
ние выдвинутое Центральным народным правитель­
ством Китайской Народной Республики по поводу во­
оруженного вторжения правительства Соединенных 
Штатов на Тайван и вопрос о вооруженной интервен­
ции в Корее правительства Соединенных Штатов 
с тем чтобы представитель Китайской Народной 
Республики присутствуя на заседаниях Совета Без 
опасности посвященных обсуждению «протеста про 
тив вооруженного вторжения на о Тайван (Формоза)» 
мог одновременно выдвинуть оовинение по поводу 
вооруженной интервенции правительства Соединен­
ных Штатов в Корее» 

Но пункт 1Ь повестки дня Совета Безопасности не 
соответствует содержанию каблограммы министра ино­
странных дел Центрального народного правительства 
г-на Чл оу Энь-лая Между этим пуш том и указанной 
каблограммой не имеется ни малейшего сходства и по 
этой причине представитель Центрального народного 
правительства Китайской Народной Республики, ра­
зумеется не будет участвовать в обсуждении пункта 
l b повестки дня в так называемом «протесте против 
агрессий которой подверглась Корейская Республика» 

Сейчас я перехожу к продолжению моей речи по 
существу Это обвинение правительства Соединенных 
Штатов в агрессии против Тайвана выдвинутое Цен-
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тральным народным правительством Китайской Народ 
ной Республики должно было бы быть внесено пред­
ставителем Китайской Народной Республики в Совете 
Безопасности в качестве постоянного члена Совета 
Безопасности Но вследствие махинаций и обструкций 
со стороны правительства Соединенных Штатов за­
конные представители Китайской Народной Республи­
ки не были допущены и все еще не допускаются в 
Организацию Объединенных Наций Поэтому я прежде 
всего должен заявить Организации Объединенных На­
ций протест по поводу того что даже по сей день она 
позволяет незаконно присутствовать здесь среди нас 
оез всякого стыда так называемому «представителю» 
остатков реакционной гоминдановской клики выдаю­
щему себя за представителя китайского народа и пре­
тендующему на право представлять этот народ Госпо­
да члены Совета Безопасности с таким положением 
дел китайский народ не может мириться 

Председатель Центрального народного правительства 
Китайской Народной Республики Мао Цзе дун по слу­
чаю установления правительства 1 октяоря 1949 г 
торжественно заявил всему миру что Центральное на­
родное правительство Китайской Народной Респуб­
лики является единственным законным правитель­
ством представляющим весь народ Кптая Огромные 
успехи Китайской Народной Республики достигну­
тые за прошедший год в военном экономическом поли­
тическом и культурном строительстве красноречиво 
доказали миру что Центральное народное правитель­
ство Китайской Народной Республшн авляется един 
ственным законным правительством представляющим 
китайский народ 

Остатки гоминдановской реакционной клики кото 
рая выступает против Центрального народного прави 
тельства Китайской Народной Респуолики уже давно 
прекратили свое существование в континентальном 
Китае Более чем за четыре тода войны с июля 1946 
года когда реакционная клика Чан Кай ши при под 
держке правительства Соединенных Штатов начала, 
широкую гражданскую воину китайская Народно-
освободительная армия уничто кила реакционные силы 
Чан Кай ши достигавшие 8 070 ООО человек и освобо 
дила все территории Китая, за исключением Тибета и 
Тайвана За прошедший год Центральное народное 
правительство Китайской Народной Республши спло 
тило весь китайский народ представлявший различ­
ные слои населения создало по всеп стране местные 
органы власти всех ступеней и осуществляло эффек 
тивный контроль в континентальном Китае 

Центральное народное правительство в кашстре 
правительства всего Китая не имеет себе равного в 
китайской истории по своей сплоченности устой гаво 
сти и по той поддержке которую ему оказывает народ 
Даже враги китайского народа не могут не признать 
этого факта Кроме того гоминдановское реакцион­
ное правительство уже давно рухнуло и перестало 
существовать Даже его остатки были изгнаны из 
континентального Китая китайским народом В насто­
ящее время они поддерживают свое шаткое существо­
вание на Тайване только благодаря вооруженной за­
щите Соединенных Штатов 

Но они давно отвергнуты китайским народом и более 
не имеют никаких оснований ни де юре ни де факто 
представлять китайский народ Так называемые «де­
легаты» остатков гоминдановской реакционной клики 
в Организации Объединенных Напдй являются не чем 

иным как личным орудием горсти эфемерных элемен­
тов, которые скоро будут полностью ликвидированы 
Они не имеют никакого права представлять китайский 
народ 

Начиная с 15 нояоря 1949 г министр иностранных 
дел Китайской Народной Республики Чжоу Энь-лай 
неоднократно требовал чтобы Организация Объединен­
ных Наций изгнала так называемых «делегатов» остат­
ков гоминдановской реакционной клики из всех органов 
и со всех заседаний Организации и допустила предста­
вителей Центрального народного правительства Китай­
ской Народной Республики 

Однако до сих нор несмотря на энергичную под-
дерла,у Союзом Советских Социалистических Респуб­
лик и другими странами требования о предоставлении 
в Организации Ооъединенных Наций места представи­
телям Китайской Народной Республики и на положи-
тельнпе голоса шестнадцати государств членов Орга­
низации Объединенных Наций а именно Союза Со­
ветских Социалистических Респубнит. Польши Чехо­
словакии Индии Бирмы Израиля Афганистана Па­
кистана Белорусской ССР Украинской ССР Дании 
Нидерландов Соединенного Королевства, Швеции 
Югославии и Норвегии Организация Объединенных 
Наций из ja махинаций и обструкций правительства 
Соединенных Штатов все еще отказывается допустить 
наших законных представителей В результате так 
называемые «делегаты» остатков геминдановской ре­
акционном i лики все еще находятся в Совете Без 
опасности и других органах Организации Объединен 
ных Наций Мы не можем не выступить против этого 
с серьезным протестом 

Я хотел бы напомнить пенам Совета Безопасности 
ITO пока Организация Объединенных Нации упорно 

отказывается допустить в постоянные члены Совета 
Безопасности представителя 475 миллионного народа 
она не может принимать законных решений ни по ка­
ким важным вопросам и не мо г ет разрешать никаких 
важных проблем особенно тех i оторые касаются \зии 
Действительно без участия законннх представителей 
Китайской Народной Республики представляющих 
475 миллионный народ Организация Объединенных 
Наций не может фактически оправдать своего имени 
Без участия законных представителей Китайской На 
родной Республши китайский народ не имеет осно 
вания признавать никаких резолюции или решений 
Организации Объединенных Нации 

Поэтому от имени Центрального народного прави 
тельства Китайской Народной Республики я вновь 
требую чтобы Организация Объединенных Наций из 
гнала так называемых «делегатов» остатков гоминда 
новской реакционной клши и допустила законных 
представителей Китайской Народной Республики 

Члены Совета Безопасности доллгны помнить что 
24 августа министр иностранных дел Чжоу Энь лай 
внес в Совет Безопасности Объединенных Наций об 
винение в том что правительство Соединенных Шта 
тов предприняло вооруженную агрессию против китай­
ской територии — Тайвана Но правительство Соеди­
ненных Штатов использовало все средства чтобы по­
мешать обсуждению в Совете Безопасности этого спра­
ведливого обвинения Только благодаря справедливой 
позиции представителя Советского Союза который в 
августе был Председателем Совета Безопасности и 
поддержке других стран это обвинение выдвинутое 
Китайской Народной Республикой против вооруженной 
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агрессии Соединенных Штатов на Тайван стоит сейчас 
на повестке дня Совета Безопасности хотя из за воз 
ражений Соединенных Штатов этому оовинению быта 
придана нынешняя несовершенная форма «протест 
против вооруженного вторжения на о Тайван (Фор­
моза)» 

Толкнув марионето шое правительство Ли Сын Мана. 
в Южной Корее на развязывание гражданской войны 
в Корее, президент Трумэн выступил 27 июня 19э0 г 
с заявлением указав ITO правительство Соединенных 
Штатов решило силой помешать освобождению Тайва­
на Центральным народным правительством Китайской 
Народной Республики Одновременно вооруженные си 
лы Соединенных Штатов произвели по приказу Тру 
мэна открытое вторжение на Тайван в целях осущест­
вления политики правительства Соединенных Штатов 
направленной на то чтобы силой помешать освобож­
дению Тайвана китайской Народно-освооодительной 
1рмией 

Центральное народное правительство Китайской На 
родной Республши в заявлении опубликованном 
28 июня 19э0 г сказало ITO заявление президента 
Трумэна от 27 июня так ке как и действия вооружен­
ных сил Соединенных Штатов представляют собой 
вооруженную агрессию против китайской территории 
и груоое нарушение Устава Организации Объединен­
ных Наций Китайский народ не может мириться с 
этими варварскими незаконными и преступными ак­
тами агрессии со стороны правительства Соединенных 
Штатов 

Основания для оовинения выдвинутого Централь­
ным народным правительством Китайской Народной 
Республики против правительства Соединенных Шта­
тов являются неопровержимыми 

Здравомыслящие люди знают ITO Тайван является 
неотделимой частью территории Китая Китайцы па 
ходились на Тайване еще задолго до того как Америка 
была открыта Христофором Колумбом Еще задолго 
до того как Соединенные Штаты добились независи 
мости Тайван стал неотделимой частью территории 
Китая Именно в силу того непрело иного исторического 
факта что Тайван является территорией Китая, циви 
лизованные страны мира никогда не с штата справед­
ливой оккупацию T i Ивана империалистической Япо­
нией в течение оО лет с 189о по 19-15 год Кроме того 
население Тайвана всегда противилось господству 
японского империа шзма В течение оО летнего гос­
подства японских империалистов население Тайвана 
влачило жалкое существование и испытывало все стра­
дания угнетенного народа Но все же на протяжении 
этих 50 лет население Тайвана не прекращало бес­
страшной борьбы против i} лсеземного господства япон 
ского империализма и за возвращение в лоно своей 
родины Ведя героическую борьбу против японского 
империализма население Тайвана кровью и огнем 
записало на страницах истории что оно является чле­
ном великой семьи китайского народа Даже Белая 
книга United States Relations with China (Отношения 
Соединенных Штатов с Китаем) составленная госу­
дарственным департаментом Соединенных Штатов вы­
нуждена была признать что 

«Туземное население в течение пятилесятп лет на­
ходилось под господством иностранною захват шка и 
поэтому приветствовало китайские войска как освобо­
дителей Во время японской оккупации главной на­

деждой населения было воссоединение с континен­
тальным Китаем»1 

Именно потому что Тайван является неотъемлемой 
гастью Китая Каирская декларация, подписанная 
1 декабря 1943 г совместно правительствами Китая 
Соединенных Штатов Амерши и Соединенного Коро­
левства ясно предусматривала что «цель их — трех 
великих держав — заключается в том чтобы все 
территории которые Япония отторгла от Китая как 
например Маньчжурия Формоза и Пескадорские 
острова оыли возвращены Китайской Республике» 

Гайван является неотделимой составной частью Ки 
тая Это не только непоколебимый исторический факт 
но и одна из главных целей ради которой китайский 
народ ооъединился на борьбу против империалистиче 
ской Японии Эта цель ясно отралена в Ьаирскои 
декларации подписанной 1 декабра 1943 г Соединен­
ными Штатами Соединенным Королевством и Китаем 
Каирская декларация кроме того представляет сооой 
торжественное междзнародное ооязпельство которое 
правительство Соединенных Штатов ооепмло соблю­
дать Как одно из главных положений касающихся 
безоговорочной капитуляции Японии это торкествен 
ное международное обязательство снова оыло вопло 
щено в Потсдамской декларации которая была под 
писана 26 июля 194о г совместно Китаем Соединен­
ными Штатами и Соединенным Королевством и i кото 
рой впоследствии присоединился Советский Союз В 
статье 8 Потсдамской декларации которая предусмат­
ривает условия безоговорочной капитуляции Японии 
говорится 

«Условия Каирской декларации доллны быть вы­
полнены и среренитет Японии долями быть ограничен 
островами Хонсю Хоккайдо Кюсю Сикоку и теми 
мелкими островами в отношении которых мы примем 
решение» 

2 сентября 1945 г Япония подписала акт капиту­
ляции в первой статье которого ясно предусмотрено 
что Япония «принимает» — я цитирую подлинный 
текст — «условия декларации опублш ованной 26 ию­
ля 1945 г в Потсдаме главами правительств Соеди 
ненных Штатов Китая и Великобритании и к которой 
впоследствии присоединился Союз Советских Социали 
сти геских Республик» Когда китайское правительство 
приняло капитуляцию японских вооруженных сил на 
Тайване и установило суверенитет над островом Тай­
ван стал неотъемлемой гастью китайской территории 
не только de jure, но и de facto Тагово было положе­
ние с Тайваном с 1945 года Следовательно в те тение 
пяти послевоенных лет с 1945 года по 27 июня 1950 г 
никто не сомневался ITO Тайван de jure и de facto 
является неотделимой частью китайской территории 

Это положение вещей настолько ясно по дал е пре­
зидент Соединенных Штатов г н Трумэн 5 января 
1950 г не смог не признать что 

«В совместной декларации сделанной в Каире 
1 декабря 1943 г президент Соединенных Штатов 
английский премьер-министр и 1итайский президент 
заявили что их цель заключается в том чтобы терри­
тории которые Япония отняла от 11итая как например 
Формоза были возвращены Китайской Республике 

Соединеннпе Штаты подписали Потсдамскую де 
кларацию от 26 июля 194о г в готорой говорилось о 

1 United States Relations with China издание государствен 
ного департамента 3573 стр 308 

3 



том, что условия Каирской декларации должны быть 
выполнены Условия этой декларации были приняты 
Японией при ее капитуляции 

за последние четыре года Соединенные Штаты 
Америки и остальные союзные державы согласились на 
осуществление Китаем его власти над этим остро­
вом 

У Соединенных Штатов Америки нет никаких 
хищнических замыслов в отношении Формозы или 
какой-либо другой китайской территории Они не 
имеют также никакого намерения использовать свои 
вооруженные силы для вмешательства в нынешнее 
положение Правительство Соединенных Штатов не 
будет следовать по пути который приведет к вовле ie-
нию в гражданский конфлиьт в Китае» 

Итак даже президент Трумэн признал что Тайван 
является китайской территорией 

Таким образом можно видеть что нет основания для 
малейшего сомнения в том что Тайван является неогъ 
емлемой частью китайской территории Тем не менее 
правительство Соединенных Штатов Америки имело 
смелость заявить о своем решении прибегнуть к ору-
кию для воспрепятствования освобо кдению Тайваня 
Центральным народным правительством Китайской На 
родной Республики и послать свои вооруженные силы 
для открытого вторжения на Тайван 

Тот факт что Соединенные Штаты применили свои 
вооруженные силы для вторьения на Тайван не тре 
бует никакого расследования так г.ак правительство 
Соединенных Штатов само открыто признало этот 
факт Объявляя о вышеупомянутом решении президент 
Трумэн приказал прежде всего 7 му флоту Соединен 
ных Штатов вторгнуться в наши территориальные во 
ды у Тайвана С тех пор правительство Соединенных 
Штатов никогда не отрицало ITO 7 й флот Соединен 
ных Штатов вторгся в китайские территориальные 
воды у Тайвана Вооруженные силы Соединенных 
Штатов не только вторглись на китайскую территорию 
каювой является Тайван но также ведя активную раз 
ведку и патрулирование нарушили пгпйскне морсше 
и воздушные гранили Kai у нашего побережья Tai тг 
на материге Согласно сообщению i орреспондентя га­
зеты New York Herald Tribune посланному 24 июля 
из Тайбэя «флот действует в районе простирающемся 
от Сватоу в Южном Китае до Циндао в Северном Ки 
тае вдоль береговой полосы в тысячу миль » 

Ьроме того правительство Соединенных Штатов ни 
югдч не отрицало ITO 13-Я воздшнаа армия вторг 
лась на Тайван Амерпканс1 не военно Mopci ие и воеи 
но воздушные iacmi i оторые вторглись на Тайван 
одновременно с лмериканспши агрессивными силами 
в Корее распространяли и продолжают распростра 
нять свою агрессию помимо Тайвана на территори 
альные воды и территориальное воздушное простран 
ство континентального Китая Я еще коснусь этих 
фактов в дальнейшем 

Объявив о своей политике вооруженной агрессип 
против Тайвана и приступив к ее осуществлению пре­
зидент Трумэн послал главнокомандующего вооружен­
ными силами Соединенных Штатов на Дальнем Востоке 
генерала Mai Артура на Тайван для секретных пере 
говоров с Чан Кай ши относительно конкретных меро­
приятий по использованию Тайвана в качестве базы 
'для ведения войны против китайского народа Мак-
Артур и Чан Кай ши решили что наземные военно-

морские и военно воздушные силы Соединенных Шта­
тов и Чан Кай-ши должны быть поставлены под объ­
единенное командование Мак Артура в целях «совме­
стной обороны» Тайвана Перед отъездом с Тайвана в 
Японию 1 августа Мак-Артур открыто заявил 

«Закончена эффективная координация действий 
американских вооруженных сил находящихся под мо­
им командованием и вооруженных сил китайского пра­
вительства (остатков гоминдановской реакционной 
клики)» 

Чан Кай-пш в свою очередь заявил 
«Между генералом Мак Артуром и мной достигну­

то соглашение по всем проблемам, оосуждавшимся во 
время ряда совещаний за последние два дня Таким 
образом заложена основа для совместной обороны Фор 
мозы и для китайско-американского военного сотруд­
ничества» 

Вместе со своей марионеткой реакционной кликой 
Чан Кай ши, правительство Соединенных Штатов 
вторгшееся на Тайван и оккупировавшее его вызы­
вает на войну китайский народ 

Еще задолго до 27 июня сего года правительство 
( оединенных Штатов через свою марионетку Чан Кай-
ши предпринимало всевозможные агрессивные дей­
ствия против Тайвана включая акты вооруженной 
агрессии В настоящее время правительство Соеди­
ненных Штатов действует разумеется, еще более дерз-
I о чем когда-лиоо Согласно радиопередаче из Тай-
оэя от 10 августа американская 13-я воздушная армия 
у ке установила Tai называемый «передовой командный 
пункт штаоа на Формозе» который согласно радио­
передаче из Тайбэя от 7 августа функционирует при 
штабе военно воздушных сил гоминдановского мари-
онетошого режима Согласно сообщению агентства 
United Press из Тайбэя от 4 июля американский 7 й 
флот организовал на Тайване «военно морской штао 
связи» Чтобы облепить объединенное командование 
военно-морскими и военно-воздушными агрессивными 
силами на Тайване правительство Соединенных Шта­
тов послало туда официальную военную миссию под 
названием «группа наолюдателей американского даль­
невосточного командования на Формозе» Эта «груп­
па наблюдателей» тai сооощалось оыпа отозвана 
3 октября в Японию и по всей вероятности была рас 
пущена Но всем известно ITO это не что иное i ai 
попытка со стороны правительства Соединенных Шта 
тов ввести других в заолулдение Вооруленные силы 
Соединенных Штатов их командиры и командные 
посты попрежнему находятся на Тайване 

Тайван как я уже сказал является неотделимой 
частью территории Китая Втор!ение на Тайван во-
opv кенных сил правительства Соединенных Штатов и 
его оккупация ими представляет собой акт прямой от 
крытой вооруженной агрессии против Китая со стороны 
правительства Соединенных Штатов 

Вторжение на Тайван н его оккупация правитель­
ством Соединенных Штатов ничем не могут быть 
оправданы Все же для проведения этой агрессии пра­
вительству Соединенных Штатов пришлось найти 
какое то оправдание Отсюда толки о том, будто «ста­
тус Тайвана еще не определен» и что следовательно 
вооруженная оккупация Тайвана Соединенными Шта­
тами не может рассматриваться как вторжение и окку 
пация китайской территории Соединенными Штатами 
Разве это «оправдание»' Не заявил ли президент 
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Трумэн, отдавая приказ о воор}женной агрессии про­
тив Тайвана, что 

«С решением будущего статуса Формозы следует 
повременить до восстановления безопасности в районе 
Тихого океана мирного урегулирования с Японией 
или рассмотрения этого вопроса Организацией Объ­
единенных Наций»' 

Обратимся прежде всего к вопросу о статусе Тайвана 
и о мирном договоре с Японией Есть ли какие-либо 
основания утверждать что поскольку статус Тайвана 
еще не определен вторжение на Тайван вооруженных 
сил Соединенных Штатов не представляет собой агрес­
сии против Китая' Нет таких оснований не имеется 
Прежде всего заявление Трумэна от 5 января 19эО г 
противоречит его заявлению от 27 июня 1950 года 
о января сего года Трумэн заявил 

«Соединенные Штаты и остальные союзные дер­
жавы признали осуществление Китаем власти над этим 
островом» 

В тот момент Трумэн разумеется не мог считать 
что мирный договор с Японией уже подписан Далее 
слова президента Рузвельта противоречат словам пре­
зидента Трумэна 1 декабря 1943 г президент Руз 
вельт торжественно провозгласил в Каирской декла­
рации что 

«Все территории которые Япония отторгла от 
Китая, как например Маньчжурия Формоза и Песка-
дорские острова, должны быть возвращены Китайской 
Республике» 

Конечно ни президент Рузвельт ни кто-либо другой 
не считали в тот момент что при отсутствии мирного 
договора с Японией Каирская декларация будет недей 
ствительной и что Маньчжурия Тайван и острова 
Пэнху останутся во владении Японии 

Исторические факты относящиеся к последним сто­
летиям и половине существующее на протяьении 
пяти лет после капитуляции Японии также противоре­
чат словам г-на Трумэна ибо исторические факты и 
полол ение сложившееся после капитуляции Японии 
давно определили статус Тгйвана как неотъемлемой 
части Китая Статус Тайвана определен давно такого 
вопроса Kai статус Тайвана не существует 

Статьт 107 Устав i Организации Ооъединенных На 
ций ясно предусматривает «Настоящий Устав ни в 
какой мере не шшает юриди теской силы действия 
предпринятые или санкционированные в результате 
второй мировой войны несущими ответственность за 
такие действия правительствами в отношении любого 
государства которое в течение второй мировой войны 
было врагом люоого из государств подписавших на­
стоящий Устав а также не препятствует таким дей­
ствиям» Поэтому Организация Объединенных Наций 
не имеет абсолютно никакого права менять статус 
Тайвана тем более что вопроса о статусе Тайвана не 
существует 

Президент Трумэн заявил ITO решение Tai назы 
ваемого вопроса о статусе Тапвана должно быть отло­
жено до рассмотрения его Организацией Объединен 
ных Наций. Однако после того как Китайская Народ­
ная Республика обвинила Соединенные Штаты перед 
Организацией Объединенных Наций в вооруженной 
агрессии против Тайвана правительство Соединенных 
Штатов указало что оно приветствовало бы рассмот 
рение и расследование Организацией Объединенных 

Наций вопроса о Тайване Представитель Соединен­
ных Штатов на пятой сессии Генеральной Ассамблеи 
внес так называемый «Вопрос о Формозе» и исполь­
зовал свою машину голосования в Генеральной Ассам 
блее чтобы включить этот вопрос в повестку дня Все 
эти шаги правительства Соединенных Штатов имеют 
целью легализовать под прикрытием Организации Объ­
единенных Наций свои незаконные акты вооруженной 
агрессии против Тайвана и упрочить фактическую 
оккупацию Тайвана 

Мое правительство заявило энергичный протест Ге­
неральной Ассамблее Организации Объединенных На­
ций решительно воспротивившись включению так на­
зываемого «Вопроса о Формозе» касающегося статуса 
Тайвана в повестку для пятой сессии Генеральной 
Ассамблеи Какие бы решения ни приняла Генераль­
ная Ассамолея Организации Объединенных Наций по 
так называемому вопросу о статусе Тайвана, — пере­
даст ли она этот остров Соединенным Штатам для от­
крытого управления им под флагом «опеки» или 
«нейтрализации» или же она будет затягивать реше­
ние вопроса посредством «обследования» тем самым 
сохраняя нынешнее состояние фактической оккупации 
острова Соединенными Штатами — по существу это 
будет означать захват законной территории Китая и 
поддержку американской агрессии против Тайвана во­
преки воле китайского народа Всякое такое решение 
будет ничем не оправдываемым и незаконным Оно 
нисколько не поколеблет решимости китайского народа 
освободить Тайван и не помешает китайскому народу 
предпринять необходимые действия для освобождения 
Тайвана 

Я хочу обратить внимание всех тех стран которые 
готовы следовать за Соединенными Штатами в этом 
вопросе на следующее не позволяйте Соединенным 
Штатам вас ооманывать не таскайте каштанов из 
огня для Соединенных Штатов так как если вы под­
держите американскую агрессию вы неизбежно поне­
сете ответственность за свои действия 

Статус Тайвана определен давно Вопроса о статусе 
Тайвана не существует Однако один вопрос касаю­
щийся Тайвана действительно существует Это вопрос 
о вооруженной агрессии правительства Соединенных 
Штатов против китайской территории — Тайвана 
Поэтому доказывать что только потому что еще не за­
ключен мирный договор с Японией статус Тайвана 
остается неопределенным и вопрос о нем должен рас­
сматриваться Организацией Ооъединенных Наций — 
это значит издеваться над историей над истинным по­
ложением вещей над человеческим разумом над меж 
дународными соглашениями Доказывать это — зна­
чит издеваться над Уставом Организации Ооъединен­
ных Нации Это нелепый фарс не заслуживающий 
того чтооы его опровергали фарс в котором Трумэн 
сам себя выставляет на посмешище 

Далее я хотел бы сказать несколько слов относи 
тельно нелепого довода будто агрессия Соединенных 
Штатов против Тайвана преследует цель обеспечения 
безопасности в районе Тихого o ieaHa Правительство 
Соединенных Штатов упорно распространяет лживую 
версию будто американская агрессия против Тайвана 
представляет собой «временную меру» вызванную вой 
ной в Корее и имеет целью «локализировать» корей­
скую войну и обеспечить безопасность в районе Тихо 
го океана Поэтому согласно утверждениям прави­
тельства Соединенных Штатов «с определением буду-
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щего статуса Формозы следует повременить до восста 
новления безопасности в районе Тихого океана» 

Гражданская война в Корее была развязана Соеди­
ненными Штатами, но гражданская война в Корее 
ни в каком смысле не может служить оправданием или 
предлогом для агрессии Соединенных Штатов против 
Тайвана Я повторяю гражданская война в Корее ни 
в каком смысле не может служить оправданием или 
предлогом для агрессии Соединенных Штатов против 
Тайвана 

Г г члены Совета Безопасности можно ли считать 
что гражданская война в Испании давала Италии пра 
во оккупировать французскую территорию — Корсику' 
Можно ли считать что гражданская война в Мексике 
дала бы Соединенному Королевству право занять аме­
риканский штат Флориду' Это совершенно нелепо и 
немыслимо 

Фактически проводимая правительством Соединен­
ных Штатов политика вооруженной агрессии против 
Тайвана равно как и политика вооруженной агрессии 
против Кореи была разработана задолго до того как 
Соединенные Штаты развязали гражданскую войну в 
Корее За шесть дней до начала гражданской войны 
в Корее т е 19 июня 1950 г , газета New York Times 
писала в редакционной статье следующее 

«Сохранение каких то баз для обороны Японии 
представляется в таком случае совершенно необхо­
димым С другой стороны при современных методах 
ведения войны устаревшая идея трех или четырех 
более или менее изолированных баз конешо несо­
стоятельна 

Вполне возможно что именно по этим причинам 
Мак Артур согласно последним сведениям готов на­
стаивать на координированной системе обороны всей 
западной части Тихого океана а не одной Японии 
Это снова выдвигает вопрос о том что должно или 
может быть предпринято в отношении Формозы До 
вольно широко распространено мнение что этот остров 
может быть занят и что хотя сейчас уже поздно еще 
не слишком поздно 

Поэтому действенная программа обороны постро 
енная на региональной основе потребовала бы важней­
ших политических решений Она могла бы по­
требовать изменения нашей позиции в вопросе о 
Формозе» 

Далее в газете New York Post от 27 июня было 
опубликовано сообщение в котором говорилось 

«Перед отъездом Джонсона и Брэдли в Японию 
Совещание начальников генеральных штабов Соеди­
ненных Штатов пришло к соглашению о дальнево­
сточной политике включавшей следующие два пункта 
1) не заключать мирного договора с Японией в течение 
ближайших пяти лет 2) принять все меры к тому 
чтобы не допустить перехода Формозы в руки комму­
нистов» 

В сообщении из Токио опубликованном в газете 
New York Herald Tribune 25 июня были вскрыты 
детали этого решения 

«По мнению штаба верховного командования 
твердая позиция Соединенных Штатов относительно 
Формозы обеспечит на 90 процентов предотвращение 
вторжения коммунистов так как сами китайцы не 
готовы к прямой схватке с американскими силами 

Представители штаба полагают что у коммуни­
стов вообще можно будет отбить охоту начать наступ­

ление на Формозу если будут предприняты быстрые 
действия примерно в следующем плане 

Соединенные Штаты должны выступить с энер­
гичным публичным заявлением о том что ввиду уча­
стия Советского Союза в военной подготовке Китая и в 
свете изменившегося международного положения, ре­
шение вопроса об окончательной судьбе Формозы — 
которая была японским владением — должно быть 
отложено до заключения мирного договора с Японией 
До тех пор пока договор не будет заключен Формоза 
будет находиться под юрисдикцией Соединенных Шта­
тов или Организации Объединенных Наций Это за­
явление должно сопровождаться отправкой крупной 
военной миссии на Формозу с ограниченным количе­
ством снаряжения По своим размерам помощь должна 
оыть примерно такой же какая оказывалась грече­
скому правительству в его борьбе против партизан 
Предлагалось также чтооы помимо отправки военной 
миссии была продемонстрирована морская мощь По 
словам одного офицера присутствие даже одного авиа­
носца несомненно надолго лишит коммунистов желания 
совершить нападение» 

Не представляется неооходимым приводить дальней­
шие доказательства по этому вопросу Столь важные 
сообщения, касающиеся правительства Соединенных 
Штатов ни разу не были опровергнуты этим прави­
тельством и поэтому их следуеут считать достоверны­
ми Процитированного достаточно чтобы показать 
что правительство Соединенных Штатов решило взять 
курс на вооруженную агрессию против Тайвана задол­
го до того как оно развязало войну в Корее Для 
проведения в жизнь этой политики были даже приняты 
решения относительно конкретных шагов как на­
пример обнародования энергичного заявления демон­
страции морской мощи отправки военных миссий и 
т п Развязывание гражданской войны в Корее пра 
вительством Соединенных Штатов преследовало един­
ственную цель создания предлога для вооруженной 
агрессии против Кореи и против нашей территории — 
Тайвана а также для усиления американского контро­
ля во Вьетнаме и на Филиппинах Ясно что ведя 
агрессию одновременно против Кореи и против Тайвана 
под предлогом гражданской войны в Корее которая 
была делом рук правительства Соединенных Штатов, 
последнее значительно расширило масштаб корейской 
войны 

Это полностью доказывается рядом провокаций, со 
вершенных военно-воздушными силами Соединенных 
Штатов вслед за агрессией против Кореи и Тайвана 
Правительство Соединенных Штатов согласно сво­
ему плану несет пламя агрессивной войны в Китай 

Правительство Соединенных Штатов не только не 
локализирует корейской войны но напротив расши­
ряет ее Китайский народ неизменно поддерживал все 
предложения о мирном урегулировании корейского во­
проса и о подлинной локализации корейской войны 
Китайский народ также горячо надеется на обеспече­
ние безопасности в районе Тихого океана Но масшта­
бы корейской войны расширены и безопасность в рай­
оне Тихого океана подорвана Кто расширяет мас­
штабы корейской войны' Кто подрывает безопасность 
в районе Тихого океана' Китайские ли вооруженные 
силы вторглись на Гавайские острова Соединенных 
Штатов или вооруженные силы Соединенных Штатов 
вторглись на китайский Тайван' Всем известно что 
между Гавайскими островами и материком Соединен-
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ных Штатов нет никаких китайских вооруженных сил 
Именно потому что Соединенные Штаты совершили 
агрессию одновременно и против Тайвана кореймая 
война так сильно расширилась Именно потому ITO 
вооруженные силы Соединенных Штатов покрыли ряс 
стояние в пять тыся i миль чтобы совершить агрессию 
против Кореи и Тайвана подорвана безопасность в 
районе Тихого океана Именно вооруженная агрессия 
Соединенных Штатов развязанная под предлогом 
«поддержания безопасности в районе Тихого океана» 
подорвала безопасность в этом районе 

Все лживые заявления слишком часто повторявшие 
ся господами Трумэном Ачесоном Остином и им по 
добными относительно того что агрессия Соединенных 
Штатов против Тайвана представляет сооой «времен 
ную меру», вызванную войной в Корее и имеющую 
целью «локализировать» корейскую войну и «поддер 
жать безопасность в районе Тихого океана» и т д — 
все эти лживые \тверждения сводятся на нет неско ib 
кими откровенными признаниями генерала Мак-Арту 
ра В своем послании от 28 августа к ветеранам ино 
странных войн Соединенных Штатов генерал Мак-
Артур открыто признал что Соединенные Штяты счи 
тают Тайван «центром» тихоокеанского фронта Со­
единенных Штатов «нетонущим авианосцем» и что 
Соединенные Штаты долкны осуществлять контроль 
над Тайваном чтобы имет возможность обеспешть 
«господство своей авиации над всеми азиатскими 
портами от Владивостока до Сингапура» 

Из этого легко увидеть ITO вооруженная агрессия 
Соединенных Штатов против Тайвана безусловно не 
является «временной мерой» вызванной войной в Ко­
рее а скорее представляет собой преднамеренный 
план принятый задолго до того как была развязаня 
гражданская война в Корее Эта вооруженная агрес­
сия Соединенных Штатов имела целью всемерное рас 
ширение а не «локализацию» корейской войны обес 
печение «господства над всеми азиатскими портами 
от Владивостока до Сингапура» а вовсе не «поддержа 
ние безопасности в районе Тихого океана» Эта во­
оруженная агрессия Соединенных Штатов в возмути 
тельной степени подорвала безопасность в районе 
Тихого океана 

Далее правительство Соединенных Штатов лкиво 
утверждает будто воору кенное вторжение Соединенных 
Штатов и оккупация ими Тайвана были совершены с 
целью военной «нейтрализации» Тайвана Правитель 
ство Соединенных Штатов пыталось прикрыться этим 
лицемерным лозунгом для того чтобы «оправдать» во 
оружейную агрессию против Тайвана и обмануть наро 
ды всего мира в частности и американский народ Но 
народ Соединенных Штатов и весь мир ясно понимают 
что освобождение Тайвана которое китайский народ 
намерен предпринять является исключительно внут 
ренним делом Китая и что никакие обманчивые лозун 
ги не могут скрыть того факта что этот акт правитель­
ства Соединенных Штатов представляет собой воору­
женное вмешательство во внутренние дела Китая 
Пусть американский народ призадумается если бы 
какая-нибудь страна послала свой военно морской 
флот в район между Гавайскими островами и матери 
ком Соединенных Штатов отторгла американскую тер 
риториго и воспрепятствовала осуществлению там пра 
вительством Соединенных Штатов своего суверените 
та в то же время утверждая что эта акция предпри­
нята с целью военной нейтрализации Гавайских остро 

вов для ооеспечения оезопасности в районе Тихого 
океана — если оы какая нибудь страна все это сде­
лала неужели американский народ потерпел бы это' 

Пусть американский народ подумает еще о том вре 
мени когда президент Линкольн добивал остатки сил 
ю i ны\ рабовладельцев 

Если оы неожиданно вмешалась иностранная дер-
I ява и oí купировала своими войсками штат Виргинию 
утвер i дая в то же время ITO это делается для военной 
центр низацин Виргинии и защиты безопасности аме 
рш анского i онтинента — если бы такая иностранная 
дерлява совершила все это разве америкянский народ 
не расценил бы эти действия как вопиющее вмеша­
тельство во внутренние дела Соединенных Штатов' 
Рязве американиий народ не расценил бы это как 
воору i енную OKI упацню территории Соединенных 
Штятов' 

Воору кенное вторкепие и оккупация 1айвана пра­
вительством Соединенных Штатов являются актом 
агрессии и следовательно вопиющим вмешательством 
во внутренние дела Китая и вооруженной оккупацией 
китайской территории Это открытый и злонамеренный 
провокационный акт направленный против всего 4 7 0 -
ми ллиопного китайского народа 

Китаии ий народ не мо i ет терпеть этого незаконного 
и преступного ai та прямой вооруженной агрессии про­
тив Китая со стороны правительства Соединенных 
Штатов Мы полагаем ITO американский народ также 
не одобрит этой преступной провокации ибо подобные 
действия правительства Соединенных Штатов наносят 
также ущерб интересам амерш анского народа Най­
дется ли среди миролюбивого американского народа 
хоть один человек готовый быть пушечным мясом и 
умереть только потому что его правительство решило 
вторгнуться на Тайван располо кенный в 5 ООО миль 
от Америки' Возмутительные действия правительства 
Соединенных Штатов совершившего ничем не вы­
званную вооруженную агрессию против Тайвана вы­
звали негодование всех честных людей во всем мире 
Никакая ложь и никакой обман относительно будущего 
статуса Тайвана не могут рассеять этого негодования 
В результате этого правительство Соединенных Шта 
тов было вынуждено прибегнуть к еще более крупной 
лжи чтобы прикрыть свою возмутительную агрессию 

19 июля 1950 г президент Соединенных Штатов в 
своем послании конгрессу заявил 

«Для того чтобы нигде не было нш аких сомнений 
по поводу наших намерений в отношении Формозы, я 
заявляю что у Соединенных Штатов нет абсолютно 
никаких территориальных притязаний на этот остров 
и что мы не добиваемся никакого специального поло-
лгения или особых привилегий на Формозе» 

Мы китайцы — народ который привык «слушать 
слова и наблюдать за действиями» Вооруженные си­
лы Соединенных Штатов вторглись на i итайскую тер­
риторию — Тайван И все же президент Соединенных 
Штатов заявил что правительство Соединенных Шта 
тов не имеет никаких территориальных притязаний 
на Тайван В таком случае должны ли мы верить 
«словам» правительства Соединенных Штатов или его 
«действиям»' Создалось положение когда агрессор 
вторгшись на территорию другой страны заявляет 
что он не имеет никаких территориальных притязаний 
на эту территорию Что же в таком случае имеется 
в виду под выражением «территориальные притяза-
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ния» ' Он не должен насмехаться над здравым смыслом 
человечества Высшим проявлением территориальных 
притязаний в отношении какого либо конкретного го­
сударства несомненно является вторжение на его тер­
риторию Эти действия вооруженных сил Соединенных 
Штатов выразившиеся во вторжении на Тайван 
красноре шво доказывают ITO Соединенные Штаты не 
только имеют территориальные притязания на китай­
скую территорию — Тайван но что они уже эти при­
тязания реализуют Подлинные намерения Соединен 
ных Штатов как это у*ке признал генерал Мак Артур 
— это превращение Тайвана в центр тихоокеанского 
фронта Соединенных Штатов в целях установления 
господства над всеми азиатскими портами от Влади­
востока до Сингапура 

В своем письме от 25 августа 19о0 г на имя Гене­
рального Секретаря Организации Объединенных На­
ций г-на Трюгве Ли г н Остин представитель Соеди­
ненных Штатов в Организации Ооъединенных Наций 
заявил «Соединенные Штаты не вторглись на терри 
торию Китая и не предприняли агрессивных действии 
против Китая» [S/1716] Очень хорошо Куда же в 
таком случае направились 7 й флот и 13-я воздушная 
армия Соединенных Штатов' Быть может они отпра 
вились на планету Марс' Нет 7 й флот и 13 я воз 
душная армия Соединенных Штатов находятся на 
Тайване Быть мотгет то что называют 7 м флотом 
и 13-й воздушной армией не принадлежит к вооружен 
ным силам Соединенных Штатов' Нет 7 й флот и 
13 я воздушная армия вне всякого сомнения являются 
7 м флотом Соединенных Штатов и 13 й воздушной 
армией Соединенных Штатов В чем же тогда дело' 
Может ли на земном шаре быть предпринят более воз­
мутительный акт агрессии 1ем это вторжение на тер­
риторию чужой страны и ее оккупация Только такие 
фашистские режимы Kai германский и японский не 
признавали что вторжение и оккупация Китайской 
Маньчжурии и аннексия Австрии и Чехословакии 
представляли собой акты агрессии Мы не можем 
терпеть такого трюка со стороны правительства Со 
единенных Штатов Мы все живем в реальном мире 
живем после победы одержанной в антифашистской 
войне Никакая софистика и ложь никакие выдумпт 
не могут изменить несомненного факта что вооружен 
ные силп Соединенных Штатов совершили агрессию 
на китайскую территорию — Тайван 

Вооруженная агрессия правительства Соединенных 
Штатов на нашу территорию Тайван не случайна 
Она представляет собой неизбежное следствие агрес­
сивной политики правительства Соединенных Штатов 
направленной против Китая с целью вмешательства во 
внутренние дела Китая и установления исключитель­
ного господства над Китаем — давнишняя импери 
алистическая политика Соединенных Штатов 

На протя кении всей истории внешних отношений 
Китая несмотря на тот факт что народы Соединенных 
Штатов Америки и Китая всегда поддерживали между 
собой дружественные отношения американские импе 
риалисты неизменно действовали как коварные агрес 
соры 

Американские империалисты никогда не были друзь­
ями китайского народа Они постоянно становились на 
сторону врагов китайского народа Они всегда были 
врагами китайского народа Как бы бесстыдно ни 
утверждали американские империалисты что они дру­

зья китайского народа историю которая показывает 
кто друг и кто враг нельзя изменить 

Накануне второй мировой войны, ввиду уже приооре-
тенных другими империалистами некоторых преиму­
ществ в Китае американские империалисты усвоили 
политику известную под названием политики «откры­
тых дверей» и «равных возможностей» Хотя эта по­
литика и отличалась внешне от политики других импе 
риалистических держав тем не менее фактически она 
представляла собой агрессивную политику направлен­
ную на раздел награбленного с другими империали­
стами 

После второй мировой воины главным образом бла­
годаря усилиям и жертвам китайского народа и Со­
ветского Союза в этой войне власть японского импе­
риализма в Китае была разгромлена, а власть других 
империалистов в Китае — ослаблена Пользуясь пред­
ставившейся возможностью правительство Соединен­
ных Штатов начало проводить новую политигу с целью 
установления своего исключительного господства над 
Китаем Однако трудности стоявшие на пути осущест­
вления этой политики оказались колоссальными ибо 
эту политику поддерживала лишь гоминдановская ре 
акционная клика тогда как весь китайский народ был 
против нее Поэтому для проведения своей политики 
американские империалисты должны были поддержи­
вать реакционную гоминдановскую клику и всеми си­
лами противодействовать китайскому народу 

После капитуляции империалистической Японии в 
194о году правительство Соединенных Штатов не 
медленно начало проводить политику открытого вме­
шательства во внутренние дела Китая пользуясь все­
ми средствами для того чтобы облепить реакциоп 
ной гоминдановской клике возможность развязать кро 
вавую гражданскую войну оойню китайского народа 
Правительство Соединенных Штатов мобилизовало 
113 000 человек из состава своих военно-морских 
наземных и воздушных сил для производства десантов 
в крупных портах Китая захвата важных стратеги 
ческих пунктов с которых гоминдановская реакци­
онная клика могла бы на пть гражданскую войну и 
для помощи гоминдановской реакционной клике путем 
перевоз1 и одного миллиона войн на те фронты где 
дол ьна оыла начаться гражданская война Кроме того 
правительство Соединенных Штатов в разное время 
снарядило 166 дивизий реакционной армии Чан Кай-
ши Kai главные силы для вторжения в китайские осво 
оожденные районы оно помогло Чан Кай-ши сформи­
ровать девять эскадрилий в составе 1 720 самолетов 
передало флоту Чан Ьай ши 7о7 кораблей оказало 
Чан Кай ши материальную и финансовую помощь на 
сумму свыше 6 миллиардов американских долларов 
хотя правительство Соединенных Штатов признает 
толы о одну треть этон цифры 

Только благодаря широкой помощи полученной от 
правительства Соединенных Штатов гоминдановская 
реакционная клика Чан Кай ши отважилась и смогла 
начать против народа гражданскую войну не имею­
щую прецедента в истории Китая по своему размаху 
и жестокости и уничтожила с помощью американского 
оружия несколько миллионов китайцев Во время кро­
вавой гражданской воины которую вел Чан Кай-ши 
против китайского народа правительство Соединен­
ных Штатов послало Чан Кай-ши более 1 ООО воен­
ных советников для разработки планов гражданской 
войны причем находившиеся в Китае войска Сое-
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диненных Штатов факта тески непосредственно уча­
ствовали в гражданской войне и оолее сорока 
раз вторгались в китайские освооожденные районы 
В течение этого периода правительство Соединен­
ных Штатов и гоминдановская реакционная клика 
Чан Ьай ши подписали всевозможные неравные дого 
воры и соглашения низведшие Китай до положения 
колонии и военной базы Соединенных Штатов Сюда 
относятся такие военные соглашения как «Согчаше 
ние по вопросам авиации» и «Военно морское согла­
шение» а также такие экономи взские договоры и 
соглашения как «Ьитаиско-американский договор о 
дружое торговле и навигации» «Двустороннее согла 
шение между Китаем и Соединенными Штатами» и 
«Китайско американское соглашение по вопросам ре­
конструкции сельских районов» 

Кроме того на основе этих договоров и соглашении 
правительство Соединенных Штатов получило в го 
миндановском Китае ряд военно морских и воздушных 
баз и установило свой контроль над военными, поли 
тическими, финансовыми и экономическими органами 
гоминдановского правительства Амершанские това­
ры наводнили рынки Китая приведя к банкротству 
национальную промышленность Китая Монополии 
Соединенных Штатов через посредство четырех 
крупных семей — Чанов Сунов Кунов и Ченов •— 
контролировали экономическую газнь Китая Факти 
чески гоминдановский реакционный режим Чан Кай 
ши был не 1ем иным, ка1 марионеткой с помощью 
которой американский империализм контротировал Ки­
тай Китайский народ с полным основанием относит 
все тиранические преступления Чан Кай ши на счет 
американских империалистов Китайским народ ни 
когда не забудет о кровавых злодеяниях американских 
империалистов Несомненно что американский импе­
риализм не сможет избе ьать серьезной ответственности 
за все преступления совершенные бандитами Чан Кай-
ши против китайского народа Руки американских 
империалистов обагрены кровью штатного народа 
Китайский народ имеет полное право оовинить пра­
вительство Соединенных Штатов в i ровавых преступле 
ниях убийствах китайского населения и закабалении 
китайского народа при помощи своей марионетки Чан 
Кай ши 

Однако все у силит правительства Соединенных Шта 
тов потерпели неудачу Сравнительно полный отчет 
об этой неудаче можно найти в Белой i ниге озаглав 
ленной United States Relations with China (Отношения 
Соединенных Штатов с Ьитаем) и составленной госу­
дарственным департаментом Соединенных Штатов 
Но правительство Соединенных Штатов все еще не 
желая признать ITO это его окончательное поражение 
сосредоточило в настоящее время все свои агрессив 
ные действия против Китая иа острове Тайван лого­
вище остатков клики Чан Кай ши в его последней от­
чаянной борьбе 

Вскоре после капиту ляпии японцев вооруженные си 
лы Соединенных Штатов приступили к различным при 
готовлениям к агрессии против Тайвана под предлогом 
оказания помощи гоминдановскому режиму в деле 
«принятия капитуляции» и «репатриации военно­
пленных» Что Соединенные Штаты сделали через по­
средство гоминдановского режима на Тайване как и 
в самой Японии •— это было прежде всего сохранить 
невредимыми все японские фашистские силы и во­
енные базы Во второй половине 1947 года по ука 

занню правительства Соединенных Штатов, бывший 
японский гуоернатор Тайвана Хасегава Кийоши, и 
бывший президент японской компании по промышлен­
ному развитию Маньчжурии, Иошисуке Айкава, выпу­
щенный по приказанию Мак-Артура из тюрьмы Луга-
мо так же как и другие известные военные преступни­
ки участники агрессивной войны против Китая были 
направлены на Тайван под защитой Соединенных Шта­
тов Они были отправлены туда для участия в разра­
ботке планов строительства военных баз на Тайване 
и для помощи по инструкциям Соединенных Штатов, 
в подготовке войск Чан Кай ши i уничтожению китай­
ского народа 

В этот период Соединенные Штаты создали ряд вОи-
душных баз радиостанций связи и других сооруже­
ний на аэродромах в Тайбэе Сунсане Тайчжуне Тай-
нане и Суньчжу Военные само 1еты 13 й воздушной 
армии Соединенных Штатов на Тихом океане были 
отправлены для топографи 1еских фотосъемок всего 
острова Тайван и для производства метеорологических 
наблюдений Кроме того военные самолеты Соединен­
ных Штатов постоянно находились на различных аэро 
дромах на острове Тайван Аэродром в Синь 1жу кото­
рый был крупнейшей воздушной базой на Тайване в 
период японской оккупации превратился после капи 
туляции японцев в базу американских вооруженных 
сил агрессии — 13 й воздушной армии 

Тем временем Соединенные Штаты постепенно пре­
вратили порты Цзилун и Гаошюн на Тайване в свои 
сооственные морские базы Весной 1948 года адми­
рал Чарльз M Кук младший приоыл на Тайван с 
находившимися под его командованием американски­
ми военно морскими силами западной части Тихого 
океана и вынудил гоминдановский режим который на­
меревался скрыть факт про далей им китайских мор­
ских портов официально объявить что Цзилун как и 
Циндао являются портами OTI рытыми для флота Со 
единенных Штатов 

С этого момента корабли американского флота по­
стоянно нарушали границы наших территориальных 
вод омывающих Тайван и находились в тех или дру 
пгх портах Тайвана В одном только порту Гаошюн 
стояло одно время до 27 американс! их военно морских 
кораблей Что касается наземных сил то «Ооъединен-
ная группа военных советников» Соединенных Штатов 
\ л е давно командировала на Тайван на постоянную ра­
боту оольшую группу офицеров действительной службы 
В соответствии с совместными военными планами Со 
единенных Штатов и Чан Кай ши этот военный штаб 
несет ответственность за организацию снаряжение и 
подготовку так называемой «новой армии» гоминдана 
предназначенной для нападения на китайский народ 
Таким образом Соединенные Штаты фактически взя­
ли на себя в военном отношении ту роль которую 
игра ла Япония подчинили Тайван своему контролю и 
обратили его в военную базу Соединенных Штатов 
Америки 

В экономическом отношении правительство Соеди­
ненных Штатов и американские монополии i ак то 
компании «Вестингауз электрик» «Рейнольде метал» 
«Америкэн экспресс» и другие установили пользуясь 
различными методами свое совместное господство над 
основными отраслями промтппленности Тайвана — 
энергетической алюминиевой цементной промышлен 
ностыо над предприятиями по производству удобрений 
и др — поставили под свой контроль экономическую 
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жизнь Тайвана и фактически низвели его до положе 
ния колонии Соединенных Штатов При этих услови 
ях вполне естественно что Соединенные Штаты не 
захотят легко расстаться с Тайваном Поэтому ради 
осуществления своей цели господства над Тайваном 
правительство Соединенных Штатов уже давно орга­
низует различные злонамеренные политические заго 
воры В своих попытках раздуть «Сепаратистское 
движение на Тайване» Соединенные Штаты дошчи до 
такого бесстыдства что представитель правительства 
Соединенных Штатов на Тайване открыто заявил 
что если население Тайвана пожелает освооодиться or 
правления Китая, то Соединенные Штаты готовы б\ 
дут ему помочь Китайское население острова Тай 
ван наблюдало своими собственными пазами все эти 
заговоры осуществляемые правительством Соединен 
ных Штатов в союзе с остатками гоминдановских ре 
акционеров Поэтому за последние пять лет оно не 
однократно предпринимало великие национально 
освободительные движения направленные против пра­
вительства Соединенных Штатов и его млрионеток 
Славное восстание китайского населенна осгрова Тай 
ван 27 февраля 1947 г возвестило всему миру что 
так же как оно отвергло господство японсюго импе­
риализма оно никогда не согласится на господство 
американского империализма Население острова Тай­
ван решительно требует своего возвращения в лоно 
своей уже освобожденной родины и в настоящий мо­
мент ведет тяжелую героическую борьбу за освобожде 
ние Тайвана 

В 1949 году китайская Народно освободительная 
армия закончила освобождение континентального Ки­
тая Остатки клики Чан Кай-ши бежали на остров 
Тайван чтобы использовать его в качестве логовища 
для своей последней отчаянной борьбы Вопреки лице­
мерному заявлению президента Соединенных Штатов 
Трумэна 5 января 1950 г о «невмешательстве в поло 
жение на острове Тайван» правительство Соединен 
ных Штатов фактически усилило и увеличило свою 
поддержку остатков клики Чан Кай ши собравшейся 
на Тайване Правительство Соединенных Штатов про 
должает при помощи этой клики поскребков прила 
гать усилия к недопущению освобождения Тайвана Ки 
тайской Народной Республикой с тем ггобы Тайван 
мог оставаться под фактическим господством Соеди 
ненных Штатов 

Но почему правительство Соединенных Штатов не 
продолжает такого курса действий — этой сравни 
тельно скрытой формы агрессии с помощью марионе­
точного режима Чан Кай ши — а вместо этого при­
бегает к открытой и прямой вооруженной агрессии для 
достижения своей цели контроля над островом Тай­
ван' Причиной этого является только одно расту 
щая мощь китайского народа и неизбежный крах ре­
акционных остатков режима Чан Кай ши сделали не­
возможной какую-либо косвенную форму агрессии для 
достижения целей Соединенных Штатов Таким обра­
зом мы видим что акт открытой вооруженной агрес­
сии Соединенных Штатов против китайской терри­
тории Тайвана является неизоежным результатом 
давнишней империалистической агрессивной поли­
тики Соединенных Штатов против Китая 

Акт воору кенной агрессии со стороны правительства 
Соединенных Штатов против китайской территории 
Тайвана служит для китайского народа новым дока 
зательством того ITO американский империализм от­

носится враждебно ко всем победам китайского народа 
ITO американский империализм является самым смер­
тельным врагом китайского народа 

Я должен далее указать что вооруженная агрессия 
правительства Соединенных Штатов против китайской 
территории Тайвана не является единичным фактом 
Зто составная часть общего плана означенного прави­
тельства по усилению его irpeccira контроля и по 
рабощения азиата их стран и народов Кореи Вьетна 
ма Филиппин Японии и др Это новый этап в усиле­
нии вмешательства американст. ого империализма в 
дела Азии 

За пять лет исте1 ших после окончания второй миро­
вой войны генерал Мак 4ртур главнокомандующий 
воору л енными силами Соединенных Штатов на Даль 
нем Востоке, принял ряд незаюнных мер превышав 
ших власть предоставленную ему как верховному ко­
мандующему союзными спллмн в Японии п вконец 
нарушил Потсдамскую де1 ларацшо подписанную сов­
местно Китаем Соединенными Штатами Англией и 
( оюзом Советских Социалиста ieciих Республик и 
<Основную политику в отношении Японии после капи­
туляции» установленную Дальневосточной комиссией 
Д1ак Артур произвольно освобождает японских воен 
ных преступников которых народы всей Азии жестоко 
ненавидят Он возрокдает японский фашизм подав 
лает движение японского нлрода за независимость и 
оовобо кдение и отказывается заключить в кратчайший 
срок мирный договор с Японией Он пытается обеспе 
чить исключительное господство над Японией пора 
ботить японскую нацию и низвести Японию до попо­
лнил юлонии Соединенных Штатов и американской 
базы для новой агрессивной войны Такая политика 
правительства Соединенных Штатов по отношению к 
Японии наносит ущерб не только интересам японского 
нтрода но тагл е общим интересам китайского кореи 
ci ого и других народов Азии Китайсгий народ не 
может не протестовать решительно и не выступать 
твердо против этой реакционной политики правитель 
ства Соединенных Штатов С тех пор как китайский 
пгрод одержал свою побед\ на территории континен 
тального Китая правительство Соединенных Штатов 
принялось с еще большим неистовством проводить свою 
политику вооружения Японии против Китая и других 
азиатских народов В настоящее время правительство 
Соединенных Штатов не только превратило Японию в 
свою основную базу на Дальнем Востоке для подготов­
ки к агрессивной войне но уже начато пользоваться 
этой базой для развязываппя агрессии против ряда 
азиатских стран Главная квартира правительства 
Соединенных Штатов для его агрессии против Кореи 
и Тайвана находится в Японии 

Под предлогом гралданской войны в Корее кото 
рую развязало само правительство Соединенных Шта­
тов оно на шло одновременно вооруженную агрессию 
против Кореи и Тайвана Вооруженная агрессия Со­
единенных Штатов против Кореи сразу же создала 
серьезную угрозу для оезопасности Китая Корея на­
ходится в 5 ООО примерно милях от границ Соеди­
ненных Штатов Говорить о том что гражданская вой­
на в Корее затрагивает оезопасность Соединенных 
Штатов — это явный и лживый абсурд Но Корею и 
Китай разделяет только узкая река Вооруженная 
агрессия Соединенных Штатов в Корее неизбежно угро­
жает безопасности Китая Что агрессивные силы 
Соединенных Штатов в Корее непосредственно угро-
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жают безопасности Китая, — полностью подтверждает­
ся фактами 

За время с 27 августа по 10 ноября 1950 г воен 
ные самолеты агрессивных вооруженных сил Соеди 
ненных Штатов в Корее нарушили девяносто раз воз 
душные границы северовосточной части Китая они 
производили разведки обстреливали и бомбардировали 
китайские города и деревни убивали и ранили мирных 
китайских жителей и причиняли ущерб китайской соб­
ственности Подрооности приведены в особом перечне 
Этот перечень переведен на английский язык и я 
надеюсь что Генеральный Секретарь раздаст его чле­
нам Совета Безопасности [S/1902] 

Тут я должен дооавить что с 10 ч 30 м 10 ноября 
до 13 ч 10 м 14 ноября т е в продолжение 100 часов 
американские самолеты нарушили воздушные границы 
Китая 28 раз В девяти из этих случаев они вели бом­
бардировки и обстрелы Оощее число самолетов y i a 
ствовавших в налетах составляло 339 В десяти из 
этих налетов принимало участие оолее десяти самоле­
тов в каждом В одном случае в налете участвовало 
шестьдесят восемь самолетов Бомоардировками и об 
стрелами ранено шесть китпТхшх жителей и разру 
шено 168 домов В продолжение пяти дней — с 15 но­
ября по 19 ноября — американские самолеты снова на 
рушили воздушные границы Китая тридцать три раза 
Общее число участвовавших самолетов составляло 218 
20 сентября военные кораоли агрессивных вооружен­
ных сил Соединенных Штатов окрыли огонь по китай 
ci им торговым судам в OTI рытом море и подвергли их 
насильственному обыску 

Все эти акты прямой агрессии против Китая со 
стороны агрессивных вооруленных сил Соединенных 
Штатов в Корее являются дерзкой провокацией кото 
рую гитайский народ не MOier ниюим образом тер 
петь Центральное народное правительство Китайской 
Народной Республики неодно1 ратно направляло Орга 
низации Объединенных Нации оовинения требуя что 
бы она немедленно приняла мрры к прекращению по 
добных возмутительных актов правительства Соеди 
ненных Штатов и к выводу американских агрессивных 
вооруженных сил из Кореи ITOÔII дело не приняло 
более серьезных размеров Хотя в результате реши 
тельной поддержки представителя Союза Советских 
Социалистических Респуолш наше обвинение было 
внесено в повестку дня Совета Безопаспости 31 авгу­
ста тем не меиее из за манипуляций н обструшнй 
правительства Соединениях Штатов Совет Безопас­
ности до настоящего времени отказывался позволить 
представителю Китая изложить калобу н у пствовать 
в обсуждении этого вопроса 

Сейчас воору кенные силп Соединенных Штатов 
ведущие в Корее агрессию приближаются к нашим 
северовосточным границам Пламя агрессивной вой 
ны ведущейся Соединениями Штатами против Кореи 
быстро приближается к Китаю При таких обстоятель­
ствах вооруженная агрессия Соединенных Штатов про 
тив Кореи не может рассматриваться как вопрос ка­
сающийся только корейского народа Нет решительно 
нет Агрессия Соединенных Штатов против Кореи 
серьезно угрожает безопасности Китайской Народной 
Республики Корейская Народно - Демократическая 
Республика является страной, тесно связанной узамп 
дружбы с Китайской Народной Республикой Только 
река географически разделяет эти две страны Ки 
тайский народ не может позволить себе бездеятельно 

стоять в стороне перед лицом столь серьезного положе­
ния созданного агрессией правительства Соединенных 
Штатов против Кореи и опасной тенденцией к расши­
рению войны Китайский народ видит собственными 
глазами как Тайван стал добычей агрессии и как пла 
мя американской агрессивной войны против Кореи 
приближается к Китаю Охваченные справедливым 
гневом китайцы в огромном числе добровольно идут 
на помощь корейскому народу Сопротивление амери 
канской агрессии основывается на бесспорных прин 
ципах справедливости и разума Китайское народное 
правительство не видит никакого основания тому что­
бы противодействовать отправке добровольцев в Корею 
для участия под командованием правительства Корей 
ской Народно Демократической Республики в великой 
освободительной борьбе корейского народа против 
агрессии Соединенных Штатов 

Вооруженная агрессия Соединенных Штатов против 
Тайвана неотделима от вмешательства Соединенных 
Штатов во внутренние дела Вьетнамсюи Республики 
от их поддержш французских агрессоров и их марио­
неточного режима Бао Дая и от вооруженного нападе­
ния на вьетнамский народ Все в мире знают ITO 
Франция является агрессором против Вьетнама и что 
режим Бао Дая представляет сооой типичный марионе­
точный режим который не моллт получить никакого 
доверия и поддерлски со стороны вьетнамского народ i 
Поддерживая этого агрессора и его марионеточный 
режим против народа Вьетнама правительство Со­
единенных Штатов ставит своей целью не только 
агрессию против Вьетнама но угрожает также грани­
цам Китайской Народной Республики Китайский 
народ не может не проявлять глубокого беспокой­
ства по поводу развертывания агрессивного заго­
вора правительства Соединенных Штатов против 
Вьетнама 

Превращая Японию в свою главную военную базу 
на Востоке поведя вооруженную агрессию против 
Кореи и Тайвана и осуществляя активную интервен­
цию против Вьетнама а также усиливая свой контроль 
над другими странами в Азии правительство Соеди­
ненных Штатов систематически создает военное окру-
кение Китайской Народной Республики, подготовляясь 
в дальнейшем к нападению на Китайскую Народную 
Респуолику и к третьей мировой войне 

Сущность вопроса не трудно понять после второй 
мировой войны империалистическая политика Соеди­
ненных Штатов на китайской территории потерпела 
позорный провал Великая победа китайской народной 
революции показывает угнетенным народам и странам 
всей Азии путь к изгнанию империализма из Азии и к 
достилсению национальной независимости Эта победа 
показывает им на действительных фактах что амери-
к л некий империализм MOI но разгромить и что народы 
Азии не только могут жить без империалистического 
угнетения но и будут лить без него значительно 
лучше Великая победа китайской народной революции 
вдохновила и ободрила угнетенные народы всей Азии 
на борьбу за освобождение и национальную независи 
мость Но американский империализм не может при 
мириться с крушением своих мечтаний об исключи­
тельном господстве над Азией и не может согласиться 
на уход из Азии Поэтому американский империализм 
рассматривает победоносный народный Китай как са­
мое серьезное препятствие к своему исключительному 
господству над Азией 

11 



Американский империализм враждебен всякой осво­
бодительной борьбе народов Азии и в особенности 
враждебен великой победе китайского народа По­
этому для осуществления своих фанатических планов 
нападения на новый Китай и установления своего го­
сподства над всей Азией Соединенные Штаты прибег 
ли к открытой и прямой вооруженной агрессии Аме­
риканские империалисты требуют чтобы американ­
ская «линия обороны» была продвинута к реке Ялу 
к Формозскому проливу к гористым пограничным 
районам между Китаем и Вьетнамом заявляя, что в 
противном случае Соединенные Штаты не будут иметь 
безопасности Именно по этой причине заявляют они 
Соединенные Штаты предприняли вооруженную агрес 
сию против Кореи и Тайвана и усилили свою интервен 
цию в Вьетнаме Но ни в каком смысле нельзя утвер 
ждать что борьоа корейского народа за свое оевооож-
дение или осуществление Китайской Народной Рес­
публикой суверенитета над собственной территорией 
Тайваном или дооровольное желание китайского на­
рода оказать сопротивление Соединенным Штатам и 
помочь Корее или борьба за национальную независи­
мость Вьетнамской Демократической Республики про­
тив французского империализма и его марионетки 
затрагивают безопасность Соединенных Штатов 
расположенных на расстоянии 5 ООО миль Зака­
ленный в лишениях и страданиях китайский народ 
прекрасно знает что правительство Соединенных 
Штатов предприняло этот ряд агрессивных актов 
с целью осуществления своих фанатических планов 
установления господства над Азией и всем миром 
Один из авторов планов японской агрессии Танака 
однажды заявил чтобы покорить мир надо сначала 
покорить Азию чтооы покорить Азию надо сначала 
покорить Китай чтооы покорить Китай надо сна 
чала покорить Маньчжурию и Монголию чтооы по 
корить Маньчжурию и Монголию надо сначала поко 
рить Корею и Тайван 

Начиная с 189о года агрессивный курс взятый 
империалистической Японией точно соответствовал 
плану Танаки В 1895 году империалистическая Япо 
ния вторглась в Корею и на Тайван В 1931 году им 
периалистическая Япония оккупировала весь Северо­
восточный Китай В 1937 году империалиста шская 
Япония начала агрессивную войну против всего Ки 
тая В 1941 году она начала войну с целью завоева­
ния всей Азии Как всем известно японский импери 
ализм потерпел крах не осуществив этого плана 
Американский империализм своей агрессией против 
Тайвана и Кореи фактически заимстовал меморан­
дум Танаки и следует по проторенному пути японских 
империалистических агрессоров Китайский народ 
бдительно следит за развитием американской импе 
риалистической агрессии Он уже приоорел опыт 
усвоил уроки истории и знает как защищаться от 
агрессии 

Американский империализм занял место японского 
империализма В настоящий момент он идет по ста­
рому пути агрессии против Китая и Азии по которому 
пошел японский империализм в 1894 1895 гг надеясь 
на более быстрые успехи Но 1950 год — это не 
1895 год времена изменились изменились также и 
обстоятельства Поднялся китайский народ Китай 
скому народу, который победоносно свергнул на ма­
терике Китая господство японского империализма 
американского империализма и его лакея Чан Кай-ши 
несомненно удастся выгнать агрессоров Соединенных 

Штатов и вернуть себе Тайван и все другие террито­
рии которые принадлежат Китаю В течение послед­
них пятидесяти пяти дет в результате побед великой 
Октяорьской социалистической революции в Совет­
ском Союзе и побед в антифашистской второй мировой 
войне а также в результате великой революции ки 
тайского народа пробудились и организовались угне­
тенные страны и народы Востока Невзирая на вар­
варство и жестокость американских империалисти­
ческих агрессоров борющийся народ Японии побе­
доносно продвигающийся народ Вьетнама героиче­
ски сопротивляющийся народ Кореи филипнинекий 
народ который никогда не складывал своего оружия 
и все угнетенные нации и народы Востока несомненно 
ооъединятся в тесной солидарности Не поддаваясь 
ни посулам ни угрозам американского империализма 
они оудут неустанно продолжать оорьбу до оконча­
тельной победы в их борьбе за национальную неза­
висимость 

Вооруженная агрессия против Тайвана являюще­
гося территорией Китая и расширение агрессивной 
войны в Корее правительством Соединенных Штатов 
в тысячу раз умножили негодование и ненависть ки­
тайского народа к американскому империализму С 
27 июня тысячи и тысячи протестов против недостой­
ного акта агрессии совершенного правительством 
Соединенных Штатов — протестов поступивших от 
различных демократических политических партий 
народных организаций национальных меньшинств 
китайцев находящихся заграницей рабочих кре­
стьян интеллигентов промышленников и коммерсан­
тов по всему Китаю — продемонстрировали неудер­
жимый гнев китайского народа Китайский народ 
люоит мир Но если агрессоры Соединенных Штатов 
примут это как проявление слаоости китайского на­
рода они совершат серьезную ошибку Китайский 
народ никогда не боялся и никогда не поооится войны 
сопротивления против агрессии Независимо от вся­
ких военных мероприятий или препятствий чинимых 
правительством Соединенных Штатов и независимо 
от того каким образом они могут прикрыть свои цели 
именем Объединенных Наций китайский народ пре 
исполнен решимости вернуть себе Тайван и все дру 
гие территории принадлежащие Китаю и находя­
щиеся в руках американских агрессоров Такова 
непреклонная и непоколебимая воля 47э миллионного 
народа Китая Соединенные Штаты должны нести 
полную ответственность за все последствия которые 
могут иметь место в результате их вторжения на Тай­
ван и его оккупации 

Чтооы сохранить международный мир и безопас­
ность и поддержать святость Устава Организации 
Ооъединенных Наций неотъемлемым долгом Совета 
Безопасности Организации Ооъединенных Нации яв 
ляется применение санкций против правительства 
Соединенных Штатов за его преступные акты воору 
женной агрессии против территории Китая — Тай­
вана — и за вооруженную интервенцию в Корее По­
этому от имени Центрального народного правитель 
ства Китайской Народной Республики я предлагаю 

Во-первых чтооы Совет Безопасности Организации 
Ооъединенных Наций открыто осудил правительство 
Соединенных Штатов и предпринял конкретные шаги 
к применению против этого правительства суровых 
санкций за его преступные акты вооруженной агрес­
сии против территории Китая Тайвана и вооружен­
ную интервенцию в Корее 
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Во-вторых чтобы Совет Безопасности Организации 
Ооъединенных Наций принял немедленно эффектив­
ные меры к полному удалению правительством Соеди­
ненных Штатов своих войск ведущих вооруженную 
агрессию против Тайвана с тем чтобы могли быть 
ооеспечены мир и безопасность на Тихом океане и 
в Азии 

В-третьих чтобы Совет Безопасности Организации 
Ооъединенных Наций принял немедленно эффектив 
ные меры к выводу из Кореи вооруженных сит Соеди 
ненных Штатов и других стран и к предоставлению 
народу Северной и Южной Кореи возможности самому 
урегулировать свои внутренние дела в Корее чтобы 
могло быть достигнуто мирное разрешение корейского 
вопроса 

Эти предложения [S/1921 ] переведены на англий 
ский язык Мы обращаемся к 1 енеральному Секре­
тарю Организации Объединенных Наций с просьбой 
чтобы он роздал их членам Совета Безопасности 
оставив сеое один экземпляр Мы просим чтооы ни 
один экземпляр не был дан представителю реакцион 
ного гоминдана не признаваемого народом Китая 

Наконец я хочу ооъявитъ что Председатель Совета 
Безопасности воспользовался тем что представитель 
Центрального народного правительства только что 
приоыл в Лейк Соксес и что ему незнакома процедура 
Совета Безопасности а также тем что мое правитель 
ство все еще не состоит членом Совета Безопасности 
Он сговорился с представителем Соединенных Штатов 
о принятии несоответствующей процедуры в отноше 
нии нашего выступления перед Советом Этим Пред 
седатель лишил представителя Центрального народ 
ного правительства принадлежащего ему права вы­
ступить первым перед Советом Я хочу заявить против 
^того решительный протест 

Г-н ШОВЕЛЬ (Франция) (говорит по француз 
оси) Г-н Председатель я прошу слова к порядку 
ведения заседания я хотел соолюсти ваше постанов 
ление что мы не должны прерывать произносимой 
речи замечаниями к порядку ведения заседания 

Хотя я и заслушал с интересом то что было ска 
зано представителем пекинских властей относите гьно 
Вьетнама — я заслушал это с интересом так как его 
замечания подтверждают то о чем уже давно заяв 
лялось правительством Франции а именно что вол­
нения в Вьетнаме являются лишь частью общего дви 
жения которое привело к агрессии Северной Кореи 
против Корейской Республики — я тем не менее 
должен напомнить что вопрос о Вьетнаме не стоит 
на повестке дня Быть может этот вопрос будет вне 
сен в нашу повестку дня позднее и мне придется 
самому им заняться Но сегодня этот вопрос не стоит 
на повестке дня Я полагаю что представители пе 
кинских властей которые быть может недостаточно 
знакомы с процедурой Совета должны знать что мы 
не обсуждаем вопросов которые не включены в по 
вестку дня 

ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по французски) Сей 
час 6 часов вечера Я предлагаю закрыть заседание 
и соораться завтра в 10 ч 45 м утра Имеются ли 
какие-либо возражения' 

Я А МАЛИК (Союз Советских Социалистических 
Республик) Г н Председатель я хотел бы ограни 
читься краткой ремаркой по поводу замечания пред 
ставителя Франции 

Опыт работы Совета Безопасности показал что 
представители Соединенных Штатов и Англии да 
часто и представитель Франции ввели в ооиход ра­
боты Совета Безопасности делать ссылки на любые 
вопросы упоминать о любых фактах или о тех явле­
ниях которые кажутся им фактами при обсуждении 
любого вопроса по которому они выступают на засе­
даниях Совета Безопасности 

Поэтому замечание представителя Франции о том 
ITO нельзя делать упоминаний и ссылок в выступле­
ниях на вопросы не стоящие в повестке дня — не 
всегда соолюдается представителями США и Англии 
и им самим Это фактическая сторона дела 

Сэр Гладвин ДЖЕББ (Соединенное Королевство) 
С говорит по-английски ) Я не сооираюсь пока оста 
навливаться на этом частном вопросе Я хочу лишь 
предложить чтооы мы собрались завтра в 3 часа дня 
вместо 10 часов 30 минут утра 

Я полагаю что представитель Франции хочет вы­
сказаться по вопросу поднятому представителем Со 
ветского Союза 

Г-н ШОВЕЛЬ (Франция) (говорит по француз 
ски) Я хочу лишь отметить что когда я сделал за­
мечание по поводу речи представителя пекинских 
властей то ответил на это представитель Союза Совет­
ских Социалистических Респуолик Это все что я 
хотел сказать 

ПРЕДСЕДАТЕЛЬ С говорит по-французски ) Де­
легация Китайской Народной Респуолики вероятно 
не впервые за последние несколько дней убедилась 
что не всегда желательно иметь заступников 

Я А МАЛИК (Союз Советских Социалистических 
Респуолик) В жизни лучше иметь заступников чем 
предателей 

Отвечая г ну Шовелю представителю Франции я 
должен сказать что я внес ясность ввиду попыток 
представителя Франции вводить в заолуждение тех 
кто возможно недостаточно знаком с правилами про 
цедуры Это мое законное право как и право каждого 
члена Совета Безопасности 

ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-фротцузски) Я на­
деюсь что г-н Малик разрешит мне иметь мое соб 
ственное мнение относительно интерпретации слов 
«лойяльность» и «предательство» 

Имеются ли какие лиоо возражения против предло­
жения внесенного представителем Соединенного Ко­
ролевства о том чтооы наше следующее заседание 
состоялось завтра днем а не утром как это было 
мною предложено' 

Я А МАЛИК (Союз Советских Социалистических 
Респуолик) Я поддерживаю предложение представи­
теля Англии 

ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-французски) Пред­
ложение внесенное представителем Соединенного Ко­
ролевства получило поддержку одной делегации, и 
против него не оыло возражений Таким образом, все 
повидимому согласны на то чтобы заседание Совета 
состоялось завтра в 3 часа дня 

Если никто больше не желает высказаться, я буду 
считать что это предложение принято 

Предложение принимается 

Заседание закрывается в 6 ч 05 м вечера 
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